
  یان  رانی سایتی ئازادی به به ڕیوه ۆستان بهد
  

  !ورۆزتان پیرۆز بت ژنی نه  و جه سای تازه
    

  !سال جدید و عید نوروز مبارک باد
  

  : چند سطر زیر را بخاطر دارید
  

  دوستان گرامی مجریان سایت آزادی بیان 
  !با سلام، شادی و تندروستی شما را آرزومندم

  
ام و شما هم لطف   فارسی و کردی برایتان ارسال نموده ر این مدت چند چیزی به مطلع هستید، د همچنانچه

  ! از همکاریتان ممنون میباشم. اید اید آنھا را در سایت قرار داده کرده
  .اید  و در سایت گذاشته  فارسی ترجمه نموده  عنوان آنھا را به اند  کردی بوده  به اما چیزهای که

  ؟ )ت سه ده(بوونی  یا نه) پاره و کات(بوونی  نه ( :برای نمونه
  نداشتن حاکمیت؟یا ) نداشتن پول و وقت:   گشته این عنوان ترجمه با
  

  ، برای خود مطلب چی؟ اید  نموده ، عنوان آنرا ترجمهخوببسیار 
   

   ! باشدیا بھتر بگویم زبان دست دوم  خود زبانی است، نه یدک زبان دیگری  هر زبان در جایگاه،دوستان
  از شما خواهش دارم عنوان فارسی 

   حذف و عنوان را یا نداشتن حاکمیت؟) داشتن پول و وقت
  . جایگزین نمائید؟ )ت سه ده(بوونی  یا نه) پاره و کات(بوونی  نه(

  . باشد  هم لطف کنید با همان شیوه)قزی عی سه سه(در ضمن اسم 
  ! با تشکر از شما

 عی  سه١/١٠/٢٠١٨ 
**  

 يز با سلام و اميدوارم که حالت خوب باشد و روزگار بر وفق مراد بچرخدخالو سعيد عز
 ادامه داديم ولي تعداد مقالات کردي   چند ماھي ھم... صفحه کردي ھم داشتيم ... راستش وقتي سايت را راه اندازي کرديم 

د ھستي اکثر مقالات فارسي است و ھمچنانکه خودت شاھ... فقط صفحه فارسي ماند ...  برداشتيم   آنقدر کم بود که صفحه را
 حداقل تيتر مقاله فارسي باشد که درستتر است... چون سايت فارسي است  ...   گاھا شايد رفيقي مطلبي کردي بفرستد

بدين ... بازديدکننده بداند در مورد چيست و در ادامه ھم مينويسم به زبان کردي که معلوم باشد مطلب به زبان کردي است 
 وسيله ھم مجبور نيستيم کل مطلب را ترجمه کنيم و با ھمان زبان درج ميکنيم که نوشته شده است و ھم بازديدکننده ميداند که

  ...آن مطلب کردي در مورد چيست و اگر علاقمند به خواندنش بود به کسي بدھد برايش ترجمه کند 
  اميدوارم توضيحم قانع کننده باشد

 مخلص شما خالد
 
  

آشنای زیادی نداستم، در ) آزادی بیان( کار سایت  ، چون اول با شیوهنمیخواهم زیاد وقتان را بگیرمدوستان 
 کار و   با شیوه  کهاین مدتبعد از حال .  آن بپردازم ای سوکت کردم و نخواستم به اندازه توضحیات شما تا  باره
  .  توضحیات شما بپردازم سایت آشنایی پیدا کردم، میتوانم بهفرم 

ام با همان الفبای   نموده  برای انتشار در سایت آزادی بیان روانه را که) کردی(دوستان خوتان میدانید مطالبی 
  کار میبرد،   خود سایت به  که شده  نوشته



خویش مطالب افراد دیگر برای نوشتن   ام همان الفبای است که  کار برده به) کردی(های  در نوشته من  الفبای که
  . اند  کار برده  بهفارسی  به

  ! قبول نماید؟کردی را) سرتیر(بتواند عنوان } سایت آزادی بیان ) صحفه( { نمیدانم چرا این امکان وجود ندارد که
   گشته آماده) لاتین (  دیگری برای نمونه برایتان ارسال میشود با حروف و الفبای  را کهی)کردی(های  اگر نوشته

  .  کردن آن در سایت امکان ندارد ایم و پیاده طراحی نکرده) لاتین(ما سایت را با الفبای : باشد، میشود بگوید
  

 با الفبای کردی و فارسی برای سایت آزادی بیان وجود  در رابطه) کیفنی و تکنی(پس میشود گفت هیچ مانع 
  . ای میباشد  سلیقه  هست اشتباه تنھا مانعی که. ندارد

  
  . باشند  توانای خواندن آنھا داشته برای افرادی است که.... عربی، سویدی، فارسی، کردیستان مطالب ود

،  دستان میرسد  به  را با همان عنوانی که.... و لب کردیمطاز همین شروع سال جدید پس از شما خواهش دارم 
  . نگیریم)بیشتر وقتان( با این مضوع   قرار دهید، امیدوارم در رابطهدر سایت

  عی سه
٢٢/٣/٢٠١٩  



  
 

 


